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METOIOJIOT TYHI 3ACATA TOCIIKEHHA AHITIIMCHKOI TEQIE3MYHOI TEPMIHOJIOTITI

30iiicneno oenso cyuacnoi memooonoeii ma memooie HayKko6oeo 00CHiOdCcen s. Buokpemnenni 20106Hi Memoou, npunyu-
nu ma nioxoou amanizy aHenilcbkoi 2eode3udrol mepminonozii. Yacmrkoso naseOewi pe3yabmamu CmpyKmypHO-ceManmut-
HO20 8UBYEHHSL OOCTIOINCYBAHOT MEPMIHOCUCTEMU.

Knrouosi cnosa: memooonocis, memoo, ananis, npunyun, nioxio, 2e00e3uyHa mepmiHoa02is, MEPMIH.

METO/]0JIOTHYECKHE OCHOBbBI HCCIIE/JOBAHHA AHITJIMHCKOH I'EO/JE3SHYECKOH TEPMHHOJIOTHH

Ocywecmesnen 0630p COBPEMEHHOU MeMOO0I0UU U MEeMO008 HAYYHO20 UCCLe008aHUs. Boidenenuu enagnvle memoosi,
NPUHYUNDBL U ROOX0ObI AHANU3A AHSIUTICKO20 2€00e3UUeCKOl mepMunoao2uu. dacmuuno npugedennvt pe3yavmansi CIpyKmyp-
HO-CEMAHMUYECKO20 UZYUCHUSL UCCAEDYeMOU MEPMUHOCUCTEMbL.

Kniouesvie cnosa: memooonoausi, Memoo, ananus, NPUHYun, n00Xo0, 200e3uUUecKkas MepMUHOI02UsL, MEPMUH.

METHODOLOGICAL BASES OF ENGLISH GEODETIC TERMINOLOGY STUDY

The article presents an overview of modern methods and techniques of scientific research. The main methods, principles
and approaches of English geodetic terminology analysis are singled out. Terminology under study, is actively developing
nowadays, that's why it’s very important to analyze methology of its terminological units study. In general methology of sci-
entific research includes scientific principles and methods, used for the study of specific scientific branch. Method is the mode
of cognitive and research activities, conducted by the scientist with an aim of analyzing phenomena and peculiarities of a
specific scientific object. Principles of study are the central concept and the main idea of scientific research. English geodetic
terminology is studied with the help of systematical approach, structural and morphemic analysis, etymological analysis,
method of lexical and semantic fields modeling, integrated approach, method of componential analysis of meaning. Structural
and morphological approach is the key one in determining the main processes of English geodetic terms formation, which
include morphological and no morphological ways of term-building. As a result of quantitative calculations we come to a
conclusion that one-word terms are the least numeral among geodetic terms, though very productive ones, the next in from
the quantitative point of view come compound words and terminological word combinations proved to be the most numerous
within the studied English geodetic terminology.

Key words: methodology, method, analysis, principle, approach, geodesic terminology, term.

IMocTanoBKka nmpodaemu. YnMano Cy4acHUX JIIHTBICTHYHHX JAOCIIIKeHb CIIPSIMOBaHI Ha BUBYCHHS (PaXOBHX MOB Ta Ially3eBUX
TEpPMiHOJIOT1H, 1110 3yMOBJICHE IePeIyCiM IIBUAKUM TEMIIOM PO3BUTKY HayKH, @ TAKOXK YaCTUM IIPOHUKHEHHSIM HayKOBOI JIEKCHKH Yy
pi3Hi chepr CyCHiTbHOTO XKUTTS. AHLIiiiChbKa reoe3nyHa TepPMiHOJIOTIs, Ky MU aHaJi3yeMO Ha CHOTOIHI aKTHBHO PO3BUBAETh-
cs1, 30araqyroun CBiif TEpMiHOJIOTTYHHHI anapar, BayKJIIMBIM MOMEHTOM TIPH ii BUBYEHHI € METOHOJIOTIS JOCHiPKEHHS TEPMiHOIOTI4-
HUX OJIMHHMIIb, KA € HeBII'EMHOIO Y TIpoIecax 1X Mi3HAHHS Ta aHaIi3y.

Merta cTaTTi — OCMHUCIICHHS TEOPETUYHHX Ta METOJOJIOTIYHUX 3acajl BUBUCHHS aHITIHCHKOI T'€0/Ie3NYHOT TepMIHOIIOTIT, a Ta-
KOXK BU3HAYECHHS TOJIOBHUX METO/IB Ta MPUHLMITIB IO CTIPKEHHS TEPMIHOJOTIi, [0 aHATi3yEThCS.

O0’€KTOM OCIIIIZKEHHSI € aHITIHChbKa re0Ie3nYHa TePMIHOCHCTEMA.

IIpenMeT BHBYEHHSI — METOAMKA Ta METOAM HAyKOBOTO JOCIIJKEHHS, SIKi 3aCTOCOBYIOTHCS TIPH aHAIII31 Ta OMHCI TEPMiHIB
reozesii.

AHai3 10ciimpKeHb 1 myomikaniil. TeopeTHKo-eKCIepeMEeHTaNIbHI MOITYKH BUBUCHHS METOJIOJIOTIT TOCIIIKEHb 3yCTPIYaeEMO Y
poboTax BITUM3HIHUX Ta 3apyOKHHMX HAayKoBLiB, a came: B. JI. baOkina, JI. M. Bacuibeoi, A. €. Kapaincskoro, 3. 1. Komapogoi,
0. B. Kycroscrkoi, FO. C. Crenanosa, O. O. CeniBanosoi, H. H. Tapacosa ta inmmux. [IpeameTom mMeTomomnorii € BUBYCHHS THX
METO/iB, 3aC00iB Ta IPUHOMIB, 3a JOIMOMOTIOIO0 SIKUX HaOyBalOTHCS Ta OOTPYHTOBYIOTHCS HOBI 3HAHHS B Haylli.

Sk 3a3Haqae O. O. CeniBaHOBa METOIOJIOTIS TOCIIKEHHSI — L€ OCIITHHIIbKI TPUHIIAIH Ta CIOCOOU aHalli3y KOHKPETHOT Ha-
ykH [7, c. 344]. 3. I. KomapoBa po3misiiae METOJONOTIIO SIK 11 3arajbHy TEOpist METOa, OCHOBHOIO (DYHKIII€IO SIKOTO € BHYTPILIHA
Oprasizallis i peryJItoBaHHs IPOIEeCy Mi3HAHHS Y1 IPAKTHYHOTO MEPETBOPEHHS TOTO UM iHIIOro 00’€KTa, TOOTO METOM 3BOJMTHCS
JI0 CYKyITHOCTI BH3HAa49€HHX IIPaBUJI, NPUHOMIB, COCO0IB, a TAaKOXK HOPM Mi3HAHHS Ta JIiSUTBHOCTI. SIKINO BiH MpaBHIBHHUH, TO
JI03BOJISIE CKOHOMHUTH CHJIM Ta 4acC PYXAIOUUCh 10 CBOET METH KOPOTHII HUIAXOM. ITOroIKyrOuHCh i3 JyMKOIO BiJOMHX CBITOBHX
HaykoBIiB ®@. bexonom ta P. [lekapToM, 3a3Ha4MMO, 1110 ICTUHHHUI METOJ] CIIY)KUTh CBOEPITHMM KOMIIACOM, BiJIIOBIJTHO JI0 SIKOTO
cy0’€eKT Mi3HAHHS NIPOKJIAJIa€ CBil MUIAX 1 SIKMH 103BOJISIE YHUKATH IIOMIUIOK [4, c. 219].

OnpanboByrOYH TEOPETUYHI Mpalli Cy4acHUX JITHTBICTIB, IPUCBSIUCHI MPoOIeMaM JOCTIDKEHHS raly3eBUX TEPMIHOCHCTEM Ta
X TEPMIHOJIOTIYHOTO arapary, MM BHOKPEMHJIN HU3KY METOJIiB Ta HAyKOBHX ITiIXO/IB, SIKi CTOCYIOThCS OITUCY TEPMiHIB. BaxxnBum
y JJaHOMY BHUIAJIKY € PaBUIIbHE PO3YMiHHS TaKHX ITOHSTH SIK METOJI, METOOJIOTIsI, aHaJi3, HAYKOBHH MiJIX i, IPUHIIAIL.

LleHTpanbHUM MPAKTUYHO Y KO)KHOMY HAYKOBOMY JOCII/PKEHHI BUCTYyINa€ TaKWil METO HAyKOBOTO JOCII/DKEHHS SIK aHali3,
SIKUH TIOJISITaE Y TOMY, 11O TIPEAMET, SIKHil BUBYAETHCS Y JIyMIli UM Ha IIPAKTHIL MOAISIETHCS HA CKJIAJIOBI KOMITOHEHTH (03HAKH, Xa-
PAKTEPHUCTHKH, BiTHOIICHHS ), KOXKEH 3 SKUX 3r0JIOM JOCII/PKY€EThCS OKPEMO SIK YaCTHHA IIIJIOT0 JUTS TOTO, 00 BHIUICHI B IpoIeci
aHaJi3y elxeMeHTH Oynu 00’ €HaHI 32 JOMOMOTOI0 1HIIOro MpuifoMy — cuHTe3y. TakuM YMHOM aHamli3 Ta CUHTE3 TiCHO MOB’sA3aHi
Mix coboro [4, c. 245].

IIpuHuMn (Bix JaT. — OCHOBA) — LIEHTPAJIbHE MOHATTS, JOTIYHE BUPA)XCHHS Mi3HAHHS, OCHOBHA i/Ies, 110 MPOHHU3YE CUCTEMY
3HaHb 1 BCTAHOBIIOE CYOOPAMHAIIIO IHOTO 3HAaHHA. Jl0 3arajJbHOHAYKOBUX MPUHIMIIB JOCHIIKEHHS CIiJ BIAHECTH: ICTOPUYHUIA,
TEPMiHOJIOTYHM, TOPIBHIIBHUN, CTPYKTYPHHUI, IPHHIMI MOJICIIIOBAHHS Ta IHIII.

TepMiHONOTIYHUIT TPUHIIATL, SKUI € OJHUM i3 KIIFOYOBUX Y HALIOMY JIOCIII/PKEHHI ITepe10ayae BUBYCHHS I'e0JC3MUHIX TEPMiHIB
Ta MO3HAYyBaHUX HUMHU MOHSTh, PO3POOKY Ta YTOYHEHHS 3MICTY 1 00CATY MOHATH, @ TAKO)K BCTAHOBJICHHS B3a€EMO3B’ 3Ky MIX I10-
HATTSMH, 1110 3HAYHO MipOIO TOCSTA€ThCS 3a JIOMIOMOTOK METOY TEPMIHOJIIOTIYHOTO aHAITI3Y.

Baxuuse miciie y TOCTIKEHHI 3aiiMae Tako)k CHCTEeMHH MiAXiA (aHaJi3), CyTHICTB HOTO MONSTae y KOMIUICKCHOMY JTOCITi-
JUKEHI BEJTUKHX 1 CKITQJHUX 00 €KTIB (CHCTEM), AOCIIHKEHHI iX SIK €IHHOTO IIJIOT0 3 Y3TrO/PKeHUM (QyHKI[IOHYBaHHSM yCiK €lTeMeH-
TiB i yacTuH. CHcTeMa — IIe [ITICHICTD, SIKa CTAHOBUTH €IHICTh 3aKOHOMIPHO PO3TAIIOBAHKX 1 B3AEMOIIOB’ I3aHIX YaCTHH. AHTITIH-
ChKa TeOIe3MYHa TEPMIHOJOTIs — Ie JoOpe OpraHi3oBaHa Ta CTPYKTypOBaHA CyKYIHICTh TEPMIiHIB, sKi TIOB’s3aHi MK COOOI0 Ha
Pi3HUX PIBHSX Ta SIKi B3aEMOIIOTH 3 TEPMiHOJIOTIYHUMH OANHUIISIMH 1HIIHMX TaTy3eBUX TEPMIHOJIOTIH, a TAKOX 3araJbHOMOBHUMH
JIEKCEMaMH, caMe ToMY 11 BUBYEHHS Iepeioadae 3aCTOCYBaHHsI CHCTEMHOTO ITiIX0/Y Y JOCIIJDKeHHI.
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HactynHuit MeToz, IKHM MU TIOCTYTOBYEMOCH — II€ CTPYKTYPHMIl MeTO/, SIKuii sBIse cCOO0I0 CUCTEMY METOIUK 1 MPUIOMIB,
SIKi CITy’KaTh JUIsl BABYCHHSI MOBH SIK LILTICHOTO CTPYKTYPHO-CHCTEMHOTO 1€papXiYHOT0 YTBOPEHHSI, SIKE JIO3BOJISIE BUSBIISITH 3aKOHO-
MIPHOCTI CTPYKTypHOI opraHizarii MoBH (y HaIIOMy BHUIIAJIKy F€0Ae3NYHOI TepMiHoJOrii) 1 kiacudikamiro ii enementis. [omosHa
LTb METO/A — Mi3HAHHS MOBH SIK IUTICHOT CHCTEMH, KA (DYHKIIIOHYE, eIEMEHTH 1 YaCTUHH SIKOI CIIBBITHOCATHCSA 1 3B’ A3aH1 MK
c000I0 CTPOrOI0 CHCTEMOIO MOBHUX BiTHOCHH. CTPYKTYPHHI METO/ CITy)KHTh ITi3HAHHIO BHYTPILIIHBOT OpraHi3allii MOBH i sIBJISI€ CO-
0010 METO/] CHHXPOHHOTI'0 aHaJIi3y MOBHHUX SIBUII SIK BapiaHTIB CKJIAHUKIB I[JIICHOT CHCTeMH MOBH — IHBapiaHTiB, sIKi Hepe0yBaroTh
y JKOPCTKO JeTepMiHOBaHii BHYTpilIHIH i€papxii BinHOCHH [7, c. 587].

3 MeTOr0 BCeOIYHOro aHaiizy OCOONMBOCTEH TBOPEHHS TEPMIHOJIOTIYHOTO amapary aHDIiChKOI reoJie3nYHOi TepMIiHOJIOTT,
3HAYHA yBara y HallloMy JOCTI/PKeHHI IPHIIIETECS. MOP(eMHOMY aHAJI3Y, IKUH IT0B’SI3aHUH 13 BUBUCHHSIM METOIIB CIIOBOTBOPY,
BHIIJICHHSM OCHOBH CJIOBA, a TAKOXK ()OPMOTBOPUYHX Ta OCHOBO TBOPYUX a(iKCiB, MIISXOM MOCIiZOBHOTO 3iCTaBICHHS NOXITHUX 1
TBIPHUX OCHOB Y CJIOBOTBIPHOMY JIAHITFOXKKY [7, . 396].

Etumosnoriunmii anai3, sKuif Takox 3aiiMae 9iIbHE MicIle Y HamIii poOoTi — I1e KOMIUIEKC METOIB, METOAUK i TPUIOMIB aHa-
JTi3y, CIPSIMOBAHUX Ha BUSBICHHS MOXOKCHHS 1 MOYATKOBOTO 3HAYCHHS CIIiB 3 METOIO BUBYCHHS JDKEPET 1 MpoLeciB (OopMyBaHHS
CJIOBHUKOBOTO CKJIa/Ty MOBH, a TAKOK CKJIaJIAHHS €TUMOJIOTIYHUX CIIOBHHUKIB [4, ¢. 596]. O0’€KTOM TaKOr0 aHaNi3y y HAIIIOMY JI0-
CITIJDKEHHI BUCTYMAKOTh 3a03UYeHHs. [IpriioM aHai3y 3am0314eHb IOJISArae B TOMY, IO 3all03W4eHa JIGKCHKA BUISIETbCS HAMU
B OKpEMY IpyIly i JOKJIaJHO BUBYAEThCS.

Jlyis onucy BHYTPINIHIX 1 30BHINIHIX 3B’53KiB 00’ €KTa HAYKOBOTO JIOCIIDKCHHS CYTTEBE 3HAYCHHS Ma€ METOJ MOJICTFOBAHHSI,
PY aHaJi31 aHNTHCHKOT re01e3nYHOT TEPMIHOCHCTEMH MU 3BEPTAEMOCH /10 METO/LY MOJILOBOTO MOJEJIIOBAHHS, SIKUIl BIITIOBIHO
10 O. O. CeniBaHOBO1, € IPEICTABIACHHAM y BUIVISAI CIIPOILEHOT TIIOTETHYHOT a0CTPAKTHOI CXEMH CYKYITHOCTI MOBHHUX 3ac00iB
OJIHOTO YH BCIX MOBHHX PiBHIB, 00 €JHaHOT CIUILHUM 3MiCTOM, ()OPMOIO, CIIOCOOOM TBOPEHHSI, (DYHKIIEIO, @ TAKOXK OIHC CTPYK-
TYpH Ta CKJIaJJHUKIB IIi€i Mozeni. Moenb 1ouis XapaKTepu3y€eThCs HasBHICTIO siapa (EHTpa, TOMIHAHTH), SIKe MiCTUTh HAWOUTBITY
CIeLiani30BaHICTh 100 BUPaKeHHsI 3HaUeHHsI 1 nepudepii, siKii nmpuTaMaHHui mociabieHni 3MicT, Hepery spHICTb GopMH, iMII-
JIIUTHICTH, aHOMAJIBHICTh Ta aCUCTeMHICTh. EsleMenTH niepudepii oHOTo mosst MoXyTh OyTH HasiBHUMU Yy niepudepii iHIINX o
a00 3aneXHO Bix cuTyalii HaOyBaru ix 3Ha4eHb [7, ¢. 337].

MeToanKa KOMIUIEKCHOTO aHaJIi3y 3HA4€HHS, AKa BKIIFOYAE K CTPYKTYPHHIT Tak i MOP(OIOTiYHHI aHAIII3 3HAYCHHS € BAarOMOIO
IIPY BUBYCHHI TaKMX CEMAaHTUYHUX IIPOLECIB, SIKI MAIOTh MICLIE Y F€0JIe3UUHIil TepMIHOJIOTIT SIK: TTOJIiceMist, OMOHIMIsI, aHTOHIMIs,
CHHOHIMIS Ta remnepo-TinoHiMis. Kpim Toro BaxImBUM y IpoIeci CEeMaHTHYHOTO TOCII/DKCHHS BICTYIIA€ METOJ] KOMIIOHEHTHOTO
aHaJI3y, SIKUi CbOTO/IHI aKTMBHO BUKOPUCTOBYETBCS [UISl BU3HAYCHHS i€papXil ceM, TOMY BiH TaKOX € aKTyaJbHHMM JJIs HAIIOro
nocnimkenss. Bemin 3a B. Tlotee, B. I. 'ak Buninse HacTymHy iepapxiro ceM: apxicema (KareropiajbHa cema) — 3arajbHa cema
pomoBoro xapakrepy; AudepeHIiifHi ceMU BHOBOTO XapaKkTepy; MOTeHIiHI cemu [4, c. 435].

V HaromMy J0CIiKEHHI MOKHA BUAUTATH [IePeIyCiM YOTUPH 3arajbHUX eTanu: 1) miaroroBunii, skuit nependadae BUOIp TeMu
JOCIIDKEHHS, CKIIaJaHHsI TIIaHy, Mia0ip Ta BUBYEHHS HAyKOBOI JIITEpaTypH 10 TeMi, popMyBaHHS HOHSTIHHO-TEPMIHOIOTIYHOTO
armapara JOCJIKEHHs, 2) OCHOBHUH, SIKUH IOJSTAa€ y BU3HAYCHHI NPEIMETy Ta 00’ €KTY MOCIIKEHHs, HOro mpoOieMaTuky Ta
aKTYaJbHOCTI, @ TAKOXK (POPMYJTIOBAHHS METH Ta IIOCTAHOBKA TOJIOBHUX 3aBJIaHb; 3) NPAKTUYHMIT — IPOBEICHHS O€3M10CePeHBOTO
JOCTTIJIKEHHSI 13 HABEJCHHSIM BiJIIOBITHUAX MPHKJIIAJIB, CXeM Ta TaONHUIb; 4) MiJCYMKOBHUI — MiJIBEICHHS MiJICYMKIB Ta PO3KPUTTS
Pe3yIbTaTIB JOCITIHKCHHS.

BypximBHil pO3BUTOK Cy4acHOT HayKH 3yMOBIIIOE€ BUHMKHEHHS HOBUX TEPMiHOJOTIYHMX OJIMHHIIb 3 METOIO HA3MBAHHSA HOBUX
00’€KTIB 4M TIPOIECIB, 0 OE3MM0CEePeHBO CTOCY€ETHCSI MOMOBHEHHSI TEPMiHOIOTIYHOTO anapary Oy[b-sKoi TepMIHOCHCTEMH, 30-
Kpema reofe3ndHoi. CTpyKTypHO-MOP(OIOTiYHHIN MiXi/] 10 BUBUYCHHS JEKCHYHOTO CKIIAy Tally3i J03BOJISIE HAM OKPECIHUTH 3a-
rajgbpHy Knacu@ikaiiiiHy cXxeMy MpoueciB TepMiHOTBOPEHHS, SIKa JISKHUTh B OCHOBI HALIIOTO JOCHIKSHHS 1 BKIIIOYAE:

1. Mopdororiuni ciocoGu TepMiHOTBOPEHH: cydikcais; npedikcais; mpedikcarbHO-CydikcaTbHUH CrI0ci0; CII0BOCKIIaIaH-
Hs1; CKOPOYEHHSI CITiB Ta abpeBiallisi; KOHBEPCis;

I1. Hemoposoriuni (ceMaHTH4HI) CIIOCOOM TEPMIHOTBOPEHHSI: TEPMIHOJIOTI3allisl 3arajJbHOBKUBAHOIO 3HAYCHHSI CJIOBA; 3BY-
JKEHHSI Ta PO3LIMPEHHs 3HAUSHHsI 3aTaIbHOBKMBAHOTO CJI0BA; MeTahOopH3allis 3HaUYCHHS 3araJbHOBKIBAHOTO CJI0BA; METOHIMIUHE
NIePEHECeHHs 3HAYCHHS 3arajIbHOBKMBAHOTO CIIOBA; 3aII03MYCHHS IHO3EMHHUX JIGKCEM Ta TePMiHOETIEMEHTIB.

Kpim Toro npoananizyBaBIIi 0COOIMBOCTI CTPYKTYPHOI OpraHizarii aHriHChKOT re0Ae3UYHOT TePMIHOCHCTEMH MU MOAIISIEMO
JOCJIIDKYBaHI TepMiHOJIOTIYHI Ha TPH 3aralibHi TPyIIN:

1) Tepminu cioBa: area, belt, density, layer, location, mark, site, strip, trace;

2) repminn-kommno3uth: backlight, high-latitudional, large-scale, single-measured, snapshot, zero-gravity;

3) tepminn-cnoocnonyuenns (TC): average refraction, metrological polygon, indirect gravitational effect, circle of equal
azimuths [6].

JloknaiHUi aHai3 BUILE3ralaHuX TPyl Te0Ie3MYHMX TEPMiHIB nependadae BU3HAYCHHS CTYICHsI iX IPOIYKTHBHOCTI Ta Kijb-
KICHOTO CIIBBIZHECEHHS. Y pe3yibTaTi IPOBEJCHUX KUIbKICHUX ITIIPaXyHKIB MPUXOIIMO J0 BUCHOBKY, III0 TEPMIHU-OAHOCIIOBH €
HaliMEHII YNCEeTbHIMH 3a KilbKicTIO (7%), MpoTe JOBOMNI MPOTYKTHBHUMHU, a/K€ BOHH BKHBAIOTHCS HE TUTBKH CaMOCTIIHO, aie i
BXO/IAITh y CKJaj TepMiHiB-koMmmo3uTiB Ta TC. Tepminu ckianHi ciosa (8%) € Takoxk 3HAYHO MEHIIUMH y KUTBKICHOMY BiJHOIICHHI
nopiBastHO 13 TC (85%).

Craziisi METOONOTIYHOTO MOJICTIOBAHHS JIEKCHKO-CEMaHTUYHUX TIOJIIB JIOCIIKYBAHOT TEPMIHOJOTI] 3aiiMae 4iibHE Micue y
Harii po0oTi i mependavae JOKIAAHIN CeMAaHTHYHUI aHAITI3 TEPMIiHOJIOTIYHUX OJJMHUIIb, SIKI BUBYAIOTHCS 3 METOI0 BHOKPEMIICHHS
HaWBaKJIUBINIMX JICKCHKO-CEMaHTHYIHUX IIOJIB, a TAKO)K BU3HAUYCHHS TEPMIHIB, SIKi 3aMalOTh y HUX IIEHTPaIbHI Ta nepudepiiiui
MICIISL, 110 1 OyJ10 3AiHICHEHO y HAIIOMY JOCIIIKeHHI. Y pe3ysabTari MpoBeIeHOT pOOOTH MU BHOKPEMIITH 12 HalO1LIbIINX JTEKCHKO-
CEeMaHTHYHHUX IOJIB, & TAKOX BHIUIHIM y 1X CKJIaJ{i MEHII CTPYKTYPHI OAMHUII, TOOTO JIEKCHKO-CEMAaHTHYHI IPYIH Ta JICKCHKO-
CEeMaHTHYHI HiTPyIH TEPMiHiB.

MerToanka KOMITIEKCHOTO aHaIli3y 3HAUYCHHS, 3 METOIO BHUSIBJICHHS CIIUTBHUX Ta BIAMIHHUX O3HAK, repeadadae HOro CTpyKTyp-
HHUI Ta MOPQOJIOTiIYHMIA aHAITI3, IKUi 311HCHIOBABCSI HAMU HA OCHOBI CJIOBHUKOBHX J€(iHiIliif.

KommoneHTHnIT aHai3 3HAYSHHS, IKUI € TAKOXK JOBOJII BATOMUM JUTS JOCJIDKEHHS ITPOLECIB Tiepo-TinoHIMii cepes TepMiHiB
reoznesii, 10. Haiina Ha3uBae mponeayporo BEpTHKAIbHO-TOPU30HTAIBHOTO aHalli3y, TaK K BOHA Mepeadavyae aHali3 3HAYCHHS y
JIBOX Mapamerpax: 1) BepTHKAJIbHOMY — KOJH MOPIBHIOIOTHCS 3HAUCHHSI, SIKI HAJEXKaTh /10 PI3HUX PIBHIB iepapXii poo-BUIOBHUX
BiTHOCHH; 2) TOPU30HTAIILHOMY — KOJIH MOPIBHIOKIOTHCS 3HAUCHHS OJJHOTO 1 TOTO K piBHS iepapxii. [Ipornenypa takoro aHaimizy
CKJIQJIA€ThCA 13 5 eTamiB:

Iepiumii — 3HaX0PKSHHS TinepoHiMa cioBa (Hanpukiazn 1yt repmina field (mose, Micuesicts rineponimom € area of land (zi-
JISTHKA 3eMJII);
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pyruii — miabip rinoHiMiB JaHOTO ciioBa (Y HAIOMY BHIIAJIKy Ha3B KOHKpETHHX modiB: angular field (kyToBe mone), apparent
field (Bumume mone), magnetic field (marnitHe none) vector field (BexropHe mosne) Ta iHmi);

Tperiif — aHai3 OJUHHIL TOTO K CAMOTO i€PApXITHOTO PIBHS JO SIKOTO HAIEXKHUTH JaHE CIOBO (HAIPHUKIAL AHTOHIMIB Ta CH-
HOHIMIB (y BHUMAJKy OOCTIKyBaHOTO TepMiHy field 3HaX0qMMO CHHOHIMIUHI OAMHMII cepex WOro TIMOHIMIB, a came: viewing
field=visual field=field of view (mosie 30py) Earth gravitational field=Earth gravity field=Earth's gravitational field=gravit field of
the Earth, terrestrial gravitational field (rpaBiramiiine mone 3emii),;

YeTBepTHii — TOJOBHUI HA SIKOMY CKJIQJIAETHCS CHHCOK MiHIMAJIbHUX IIarHOCTUYHUX KOMIIOHEHTIB (CeM), SIKi TPYMyIOThCS y
MeBHI OJ0KU [Tt TepMiHoJoriuHol onunuii field ronoBHuMHu € Taki kommoHeHTH: a piece of land (wactuHa 3emuti); an area that
is rich in minerals or other natural resources (pomosuie); the area within which an object may be observed with a telescope,
microscope, etc (mone (30py).

[Tstnit — paxynpraTuBHUR, oNsIrae y popmymoBanHi nediHinii cjoBa, Ha OCHOBI BUIUICHUX O3HaK [4, c. 434].

Otxe, Ha Cy4aCHOMY eTarli JIHI'BICTHYHUX TE€PMIHOJOTIYHHUX TOCII/UKEHb BHHUKAE MOTpeda y BUKOPHCTAHHI KOMOIHOBaHOL
METOIIUKH, sika O MoeAHyBaja pi3HI METOAM aHANi3y TEPMiHIB, 3 METOIO iX JAETaJILHOTO OIHUCY, CTPYKTypYBaHHA Ta Kiacugikarii,
siKa i OyJ1a BUKOPHCTAHA y HAIIIOMY JIOCII/DKeHHI, 1110 MOXKHA [T00AYUTH HA MAJTIOHKY 1.

| OcCHOBHI METOAM aHAJI3Y AHIVIIHCHLKOI reoie3n4H0l TEPMIHOCHCTEMH |

CucteMHUH aHal13 CrpyKTypHUi Mopdemuuit Erumonoriunuit
METOJI aHal3 aHall3
MeTton nonb0BOTO MOJIE- MeTo KOMILIEKCHOTO Meto KOMITOHEHTHOTO
JFOBAHHS aHaJi3y 3HaYCHHS aHali3y 3HAaYeHHs

Mauonok 1. OcHOBHI MeTOAH aHAJII3Yy aHIJIiiCHKOI reoe3NYHOI TePMiIHOCHCTEMH

IlepcrieKTHBOIO MOAAJIBIIOr0 JOCTIZKEHHS € OLIbII ACTANBHIN aHai3 OCHOBHUX CTaIliB AOCII/HKCHHS aHTIIIHCHKOT reoie-
3HYHOT TEPMIHOCUCTEMH.
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HEKOTOPBIE ACIIEKTbBI PA3BUTHUA CJIQBOOBPA3OBATEJII)HOI71 CTPYKTYPBI
AHINIMNCKOU JIEKCUKH

Cmamms npucsesiuena Cmuciomy oensidy mooene, AKi ciy2yions npoOYKYIOUUM MAMEPIanom Os HOBUX IEKCUUHUX 00U-
HUYb auenilcokoi mosu. Hatimowupeniwumu €: Mooens Cmeopents Clig i3 BUKOPUCTNAHHAM NPOOYKMUBHUX ApiKCis, MoOenb
JIeKCUYHUX HOBOCHBOPEHb 30 AHANIORIEI0 MA MOOENb MPAHCHOpMayii 1ekcem 6 CKiadHe JeKcuyne yine.

Kntwouosi cnoea: nexcuuna oounuys, mooeisb c1080MeOPeHHsl, NPOOYKMUSHUI AGiKc, YMBOPEHHs 30 AHANOZIEI0, MPAHC-
Gopmayis, paseonoziuna depusayis, ampubymueHi KOHCMPYKYIT i3 BHYMPIUHbOI NPEOUKAYIEI0, CKIAOHI C106d, CKAAOHI
NPUKMEMHUKU.

JEAKI ACHIEKTH PO3BHTKY C/IOBOTBOPYA CTPYKTYPA AHI/IIHChKOI TEKCHKH

Cmamops noceésawena KpamKomy onucanuio HeKOmopbix mooenell cl108000pazoeanus aneautickoeo Azvika. Cpeou Haubo-
Jilee pacnpoCmpaHeHHbIX A8Mopbl OMMEUarom cieoyioujie: Ho00OPA308aHUS C NOMOWbIO NPOOYKMUSHBIX APPUKCcO8, Modenb
MOMUBUPOBAHHBIX CMBICTIOBbIX 0OPAZ0BAHULL NO AHANO2ULL, MOOEb MPAHCHOPMayUL eOUHUY OOHO20 YPOBHS 8 eOUHUYbL OPY2020.

Knrouessle cnosa: rexcuueckas edunuya, Mooeis co8000pa308aHus, RPOOYKMUH»Il aggurc, 06pazo8anus no aHaio-
euu, mpancghopmayus, Qpaseonozuueckas depusayus, AmpudymueHvle KOHCMpPYKYUU ¢ 6HympeHHei npeouxayueti, CloHCHvle
€11064, CLOJICHbIE NPULA2amenbHbIe.

SOME ASPECTS OF DERIVATIONAL STRUCTURE ENGLISH VOCABULARY

The paper is devoted to the brief survey of word formation models in modern English. The authors pay attention to the
influence of syntactic relations on the word formation models. The creation of a new word may be caused by both the necessity
to widen the semantic sphere and the creation of a new syntactic function. As a result, a new word satisfies the need to denomi-
nate some new events or items. Considering the fact that language is a developing system the authors carry out their analysis
proving that the new words introduction is the logical embodiment of any language functioning. The most widely-spread
models of word creation are: a) word formations with productive prefixes (super-, mega-, megalo-, hyper-, maxi-, macro-,
arch-, micro-), highly productive suffix -er), b) models with motivated semantic denominations on the analogy. Its base may
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